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Ozet

Ortadogu’da yasanan son gelismelerin neticesinde Tiirkiye’de ve Diinya’da Arapga
Ogretiminin 6nemi giderek artmaktadir. Bunun yani sira, Arapga Yiice Kur’an-1 Kerim’in ve
hadislerin dili olmasi nedeniyle Arap olmayan Miisliimanlarin dinlerini anlayabilmeleri igin
bu dili 6grenmeleri gerekmektedir. Biitiin bu ihtiyaglarin sonucunda bazi iilkeler Arapca
ogretmek ic¢in kurslar agmaktadirlar. Tiirkiye’de de ilkokul, ortadgretim ve lisede Arapca
dersleri bulunmaktadir. Milli Egitim Bakanlig1 bu dersler i¢in miifredatlar yaymlamaktadir.
Tiirkiye gibi bazi iilkeler de okullarinda yabanci dil olarak Arapca Ogretmektedirler. Bu
calismada, yabanci dil olarak Arapga 6greten bu iilkelerle Tiirkiye arasindaki benzerlikleri ve
farkliliklar1 analiz etmeye c¢alistik. Analizin sonucunda Tiirkiye’deki ilkokullarda Arapca
Ogretimi i¢in hazirlanacak olan 6gretim programi i¢in bazi dnerilerde bulunulmustur.

Anahtar Sozciikler: Miifredat Gelistirme, Arap¢a Ogretimi, Miifredat Onerisi

Syllabus Development Studies in Turkey and in the World for Teaching
Arabic as a Foreign Language-Some Suggestion for Teaching Arabic in
Primary Schools in Turkey

Abstract

The importance of Arabic in Turkey and in the world is rising in the last years because of
some developments in Middle East. Beside this, Arabic is the language of Holy Quran and
hadiths. As it is known the non-Arab, Muslims need to learn this language in order to
understand their religion. After all, of these needs, some countries opened some courses for
teaching Arabic. In addition, people started to write some new materials for teaching Arabic
in these courses as a foreign language. In Turkey, there are Arabic lessons in intermediate,
middle and high school periods. The Education Ministry is publishing syllabus for these
lessons. As Turkey, some countries are teaching Arabic as a foreign language in their schools.
In this paper, we tried to analyze the similarities and differences between the syllabuses of
these countries and Turkey for teaching Arabic as a foreign language. At the end of the
analyze we suggested some suggestions for teaching Arabic in primary schools in Turkey.

Keywords: Syllabus development, Teaching Arabic, Syllabus Suggestion
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1. Giris

Kiiresellesen diinyamizda yabanci dil bilmenin 6nemi giderek artmaktadir. Bireyleri en az bir
yabanci dil bilir hale getirmek icin ilkdgretimden itibaren yabanci dil dersleri programlara
konulmaktadir.

Miifredat ile ilgili ¢esitli tanimlara bakildiginda, hem sadece dersleri ele alan dar bir kapsami
oldugu hem de okul disinda ve i¢inde kazanilan 6grenme deneyimlerini i¢ine alan oldukc¢a
genis bir tanima sahip oldugu gorilebilir (Erden, 1998). Miifredat i¢in egitim programi
kavrami da yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.

Egitim programi kavrami hakkinda ¢esitli tanimlar s6z konusudur. Oliva egitim programini
sOyle tanimlamaktadir:

* Program okul ortaminda dgretilendir.
* Program konular dizisidir.

* Program igeriktir.

* Program ¢alismalar dizinidir.

* Program materyaller dizinidir.

* Program derslerin siralanmasidir.

* Program davranigsal amaglar dizinidir.
* Program ¢alisilan konudur.

* Program, ders dis1 etkinlikler, rehberlik, kisiler arasi iliskiler dahil, okul ortaminda devam
ede gelen her seydir.

* Program okul tarafindan belirlenen hem okul i¢inde hem de okul disinda 6gretilenlerdir.
* Program okul ¢alisanlar1 tarafindan planlanan her seydir.

* Program okulda 6grenciler tarafindan edinilen deneyimler dizinidir.

* Program bireyin okullagsma sonunda deneyim kazandigi seydir (Oliva, 1988, s. 5-6).

Egitim programi taniminin oldukg¢a genis olmasinin en biiyiik nedenlerinden birisi yazarlarin
felsefelerinin, goriislerinin ve egitim anlayislarinin farkli olmasi olarak agiklanabilir. Kimileri
egitim programinm1 sadece dersler olarak ele alirken kimileri de okul disinda ve iginde
Ogrenilen ve deneyim kazanilan her sey olarak ele almaktadir. Egitim programi herhangi bir
egitim kurumunun amaglar1 dogrultusunda diizenlenmis ve planli olan egitim etkinliklerinin
timii olarak tanimlanabilir (Erden, 1998, s. 3-4).

Bir bagka tanima gore egitim programi, bir egitim kurumunun bireyler i¢in sagladig1 ulusal
egitimin ve kurumun amaglarinin gergeklesmesine yonelik tiim etkinlikleri igerir. Buna gore
ogretim ders dis1 etkinlikler, 6zel giinlerin kutlanmasi, geziler, kisa kurslar, rehberlik ve saglik
gibi hizmetler ve etkinlikler bu tanimi kapsamaktadir (Varis, 1996, s.14).

Bir diger tanimda ise egitim programi yerine yetisek kavrami kullanilmakta ve 6grenci
acisindan bir Ogrenme yasantilart diizeni oldugu kadar egitimci yoniinden de egitim
durumlariin diizenlenmesi olarak tanimlanmaktadir (Ertiirk, 1998, s. 95-96).
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Yukarida verilen egitim programi tanimlarina bagl olarak program gelistirme de programin
Ogeleri olan amag, igerik, 6grenme-0gretme siireci ve degerlendirme boyutlar1 arasindaki
dinamik iliskiler biitiinii olarak tanimlanabilir (Demirel, 2004, s.348).

Yabanci dil olarak Arapga O0grenimi ve Ogretimi; hizla kiiresellesen diinyamizda, cesitli
faktorlerin de katkisiyla ¢ok uzun yillardan beri lizerinde durulan 6nemli konulardan biri
olmustur. Buna ragmen yabanci dil 6gretimi denilince birgok lilkede akla Avrupa dilleri
gelmektedir. Bazi diinya iilkeleri Arap¢anin oneminin farkina varmiglardir ve Ogretim
programlarinin igerisine bu dili de katmislardir.

Tiirkiye’de de Arapca her zaman 6n planda yer almasina ragmen elle tutulur bir program son
yillara kadar yazilamamistir. Arapca O6gretimi Tiurkiye Cumhuriyeti’'nde ilk olarak 1913
yilinda “Medrestu’l-eimme ve’l-huteba” adi verilen giiniimiizdeki imam-hatip liselerinin
temelini olusturan liselerde baslamistir (Soyupek, 2004, s. 235). Su anda yabanci dil olarak
Arapga imam-hatip liselerinde zorunlu olarak ve ilkogretim 2. siniftan lise son sinifa kadar
secmeli olarak dgretilmektedir.

2. Problem Durumu

Glin gectikge degisen diinyada Arapganin Oneminin giderek arttigi goriilmektedir. Buna
paralel olarak bazi diinya devletleri de gelecege yatirim olarak bu dili 6gretmektedir. Bu
devletler Arapcayr 6gretmek i¢in de bazi politikalar izlemektedir. Tiirkiye’de de Arapga
Ogretimi her zaman giindemde kalmistir ve zaman zaman Arapga Ogretimi igin bazi
miifredatlar gelistirilmistir. Fakat uygulanisi sirasinda bu miifredatlar her zaman elestirilere
maruz kalmistir. Yabanci dil olarak Arapganin baska diinya devletlerinde nasil 6gretildigini
arastirip, Tiirkiye’ye uygun bir miifredat hazirlanmalidir.

3. Arastirmanin Amaci

Bu aragtirmanin amaci Tiirkiye’de hazirlanacak olan yeni bir Arapga dgretim miifredat: i¢in
diinya 6rneklerini inceleyip arastirmacilara detayli bir bilgi sunmaktir.

4. Arastirmanin Onemi

Arastirma diinyada Arapca O0gretimi konusundaki 6rnek calismalart inceleyip Tirkiye’deki
arastirmacilara derli toplu bir bilgi sunmasi agisindan 6nemli oldugu kanisindayiz.

5. Simirhhiklar
Arastirma:
» Miifredatlarinda Arapga 6gretimi bulunan iilkeler ile,

+ Miifredatlarm arastirmacinin da bildigi Arapca ya da Ingilizce olarak hazirlanmig
olmasiyla sinirhdir.
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6. Varsayimlar
* Baz iilkelerin egitim programlari i¢erisinde Arapg¢a da bulunmaktadir.

» Tiirkiye’deki Arapca 6gretiminin diger iilkelerdekilerle karsilastirilmast gereklidir.

7. Bulgular )
7.1. Arapc¢a Miifredati Uygulayan Baz1 Ulkeler
7.1.1. Malta

Malta, Giiney Avrupa'da, Orta Akdeniz'de yer alan, Sicilya'nin giineyindeki adalar devletidir.
1960 yilina kadar Ingiltere egemenliginde yasamistir. Bu nedenle egitim ve yasam sistemi
birebir Ingiliz sistemi ile aynidir. Ekonomik olarak sikint1 cekmeyen bir iilkedir. Niifusun
yogun olmamasi sebebiyle halkin refah diizeyi normaldir. Ulkenin gelirlerinin yaklasik
%97’sini turizm olusturmaktadir. Ozellikle dil okullarinin bunda etkisi vardir. Ulkede 50 den
fazla dil okulu bulunmaktadir. Gelirlerin geri kalan kismi ise ufak capli ihracattir. Malta
Libya ve Suudi Arabistan ile ekonomik ac¢idan iyi iligkiler icerisindedir.

Malta Miifredat birimi tarafindan hazirlanan Arapga miifredatt 5+3 sistemine gore
tasarlanmistir.

Bu miifredat asagida belirlenen parametreler dahilinde gelistirilmistir:
- Malta Egitim Yasast;

- Ulusal Asgari Miifredat icerigi;

- Avrupa Ortak Basvuru Metni (O.B.M);

- Egitim Bakanlig1 tarafindan olusturulan Miifredat Panelleri neticesinde olusturulan ders
programlari,

- Malta Universitesi.

Hazirlanan miifredata gére Malta’da dil 6grenimi; 6grencilerin daha hosgoriilii olmast igin
firsatlar sunmaktadir ve ayrica baskalarina daha saygili olmayr ve uluslararasi arenadaki
yerlerine daha ¢ok farkindalik saglamaktadir. Globallesme neticesinde {ilkeler arasinda
seyahat ya da goc¢ oldukga artmistir.

Ust diizey bir dil egitimi hizli degisen ve gelisen diinyada ozellikle bilgi ve iletisim
teknolojilerindeki gelismeler 6grencilere olumlu firsatlar ve cesaretler vermektedir.

Malta okullarinda 6grenciler yabanci dil olarak Arapga dgrenerek hayatlari boyunca fayda
saglayabilecekleri bir toplumun bagimsiz bireyleri haline geleceklerdir. Yeterli Arapga dil
becerisi ile birlikte sadece yerelde degil ayn1 zamanda biitiin diinyada Arap¢a konusanlarla
iletisim kurabilme imkani verecektir. Arapca Ogrenen kimseler gelecekte ticaret, turizm,
konaklama sektorii, bilgi ve iletisim teknolojileri, uluslar arasi iligkiler, milli glivenlik gibi
hem yerel hem de uluslar aras1 alanlarda is firsatlari bulacaklardir.

Arapega oldukca genis bir cografyada konusulmaktadir. Ayn1 zamanda Birlesmis Milletlerdeki
resmi dillerden birisidir. Arapca 6grenen Ogrenciler zengin Arap kiiltiirii, tarihi, kaligrafisi,
sanat1 ve edebiyatindan faydalanabilmektedir.

Malta Arapga 6gretim programinda Avrupa Ortak Bagvuru Metni esas alinarak hazirlanmastir.
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Ogretim asagidaki asamalara boliinmiistiir:

Al — Breakthrough, A2 — Waystage, B1 — Threshold, B2 — Vantage, C1 — Effectiveness, C2 —
Mastery

Birinci ve ikinci agsamalarda haftada 3’er saat 6ngdrilmiistiir.
Ucgiincii, dérdiincii ve besinci asamalarda ikiser saat dngoriilmiistiir.

Programda dinleme, konusma, okuma ve yazma becerilerinin her biri i¢in kazanimlar
olusturulmustur. Programin sonunda ana dili Arapca olan Ogretmenlerden de
faydalanilabilecegi ifade edilmistir.

Her bir asama i¢in bazi ders kitaplar1 tavsiye edilmistir. Bunlardan bazilar1 sunlardir:

The 100 Word Audio Pack, Arabic, Wightwick J. & Gaafar M. G-and-W Publishing,
Oxfordshire, 1999.

Talk with Me, Al-Hilali I., Mahir G. & Mahir M. MM Books, Surrey, 2006.
Short Stories, Mahir G. & Mahir M. MM Books, Surrey, 2006.
7.1.2. Fransa

Okullarinda yabanci olarak Arapga Ogreten Fransa miifredatini Avrupa Ortak Bagvuru
Metni’ne gore hazirlatmistir.

Metin, yabanci dil 6grenenlere, ne 6grenmeleri gerektigi, yabanci dilde etkin bir bigcimde
iletisime gegebilmek icin hangi bilgi ve becerileri gelistirmeleri gerektigi konusunda anlamli
bir yol gosterme araci olarak biliniyor. Baslangi¢c asamasi olan ve A1-A2 diizeyinde kaleme
alman Arapga Ogretim programi, sonraki agamada ileri diizeyler icin de hazirlanacak. Girig
boliimiinde programin felsefesinin yer aldigi Arapca Ogretim programinda Al ve A2
diizeyleri i¢in 6ngdriilen kazanimlar ve bu kazanimlarin uygulamasina iliskin agiklamalar, dil
yapilari, tema ve icerikler bulunuyor.

Ibn-i Sina Insani Bilimler Enstitiisii dnciiliigiinde Avrupa Parlamentosu, Islam Egitimi, Bilim
ve Kiiltiir Organizasyonu gibi kuruluslarin destegiyle 6gretim programinin B1, B2, C1, C2
diizeylerini de ileride hazirlayacag: ifade edilmektedir.

Ote yandan Fransa’da yaklasik 200 okul Almanca, Ispanyolca ve Ingilizce gibi dillerin yani
sira ikinci dil olarak miifredatlarina Arapcanin girmesini tercih etmistir. Fransa’da Arap asilli
Fransiz vatandaslarinin bulunmasi neticesinde ve Fransizcadan sonra en ¢ok konusulan dilin
Arapca olmasindan dolayr miifredatlarina Arapganin girmesi tercih edilmistir. Okullarda
resmi olarak okutulan Arapca dersini genellikle Arap asilli 6gretmenler vermektedir. Bu derse
ragbet eden dgrenciler de genellikle kuzey Afrika’dan go¢ etmis Arapgayr unutmus Arap asilli
kisilerin ¢ocuklarindan olusmaktadir.

7.1.3. Avustralya
Miifredata Arabic K-10 Syllabus ismi verilmektedir.

Arapca, Arap asilli olup Avustralya vatandasi olan 6nemli sayida kisinin dilidir ve Arapganin
onlar1 kiiltiirel miraslart ile kendileri arasinda hayati bir bag olusturdugu diisiintilmektedir.
Arapca koklii bir medeniyetin iletisim dili olmustur ve bilimde ve sanatta yapmis olduklari
ilerlemeler baska milletler ve medeniyetler bu dil ile aktarilmistir. Miifredatin amaci
ogrencilerin iletisim becerilerini gelistirmek ve dil ile kiiltiir arasindaki iligkiyi idrak
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etmelerini saglamaktir. Bunun da onlara dmiirleri boyunca kisisel, egitimsel ve is firsatlari
saglayacagi ifade edilmektedir.

Arapca Ogrenen kisilerle hem Avustralya’da yasayan Araplarla hem de Arap iilkelerine
gittiklerinde oradaki insanlarla iletisim kurmalarina vesile olacaktir. Arapga 6grenmek
ogrencilere siirekli devam eden 6grenme firsatlar1 vermesiyle birlikte; gelecekte hem kendi
iilkelerinde hem de yurt disinda bankacilik, turizm, konaklama, gazetecilik ve uluslararasi
iligkiler alaninda cesitli is imkanlar1 da sunacaktir.

Avustralya Arapga Ogretim programi 6 asamali olarak hazirlanmistir. Asamalara Stage
denilmektedir.
Programda belirtildigine goére iyi yapilandirilmis bir ders miifredati; devam eden, sirali ve

yiiksek kaliteli bir yapiya sahip olmalidir. Bu miifredat: uygulamak istediklerinde sistemler,
okullar ve 6gretmenler su faktorleri g6z oniinde tutmalidirlar:

[Ikdgretim ve lise miifredatlar: arasindaki iliski ve tutarlik,

Uygun 6gretmen ve materyallerin temin edilebilirligi,

Tiim okul miifredat: i¢inde diller i¢in verilen felsefi ve pratik destek,
Biitiin toplumla goriis aligverisi ve devam eden iligkiler,

Cagdas pedagojik yaklasimlarin uygulanmasi,

En iyi uygulama 6rneklerinin tanimlanmasi.
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Arap¢a K-10 Miifredatimin K-12 Dil Miifredatimin icindeki Yeri

A Yolu

B Yolu

Ogrenme Yollar

Erken Donem Asama 1-Asama3
Insan Toplumu ve Cevresi

Asama 4
12 ay periyotunda zorunlu 100 ders saati
(Hayat becerileri girdilerini ve i¢erigini ihtiva etmektedir)

Asama 5
Arapga

(Hayat becerileri girdilerini ve icerigini ihtiva etmektedir)

. l

Asama 6 Asama 6
Baslangic¢
Arapcasi Arapcaya devam
(Derse uygunluk edenler.
kurallar1 OBM’ye
goére uygulanir.)

Arapca
Uzatmalar

v v v i

Topluluklar, diger egitim ve 6gretim materyalleri, atolyeler
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7.1.4. Ingiltere

Miifredatin amaglart;

Ogrenciler etkili bir sekilde konusabileceklerdir.

Okuduklarini anlayip uygun cevaplar verebileceklerdir.

Miifredat 6grencileri dilden eglenebilmeleri icin cesaretlendirecektir.

Ogrencilere analiz sentez yapma yetenegi kazandiracaktir.

Ogrencilerin kendilerini dogru bir sekilde ifade edip karsisindakini rahatlikla anlayabilecektir.
7.1.5. Amerika

Miifredatin Ozellikleri:

Bu miifredat sonucunda 6grenciler modern Arap diinyasimnin dilbilimsel, cografik, tarihsel,
sosyal, dini, kiiltiirel ve sanatsal yonlerini elde edeceklerdir.

Arap diline, ailesine, Amerika’daki Arap deneyimine, Arap-Amerikan iliskilerine, gecmisin
roliine ve sosyal degisime, Arap miizigi ve sanatina 6zel bir dikkat verilecektir.

Iyi tasarlanmis bir miifredatla birlikte, 6zellikle dgrencilerin 1rkcilia ve ¢ok kiiltiirliiliige
kars1 6grencilerin hassasiyetinin artmasi hedeflenmektedir.

Ote yandan miifredat, modern Arap diinyasmin kiiltiirel ¢izgilerine ve Arap kiiltiirel mirasinin
zenginligine gergek bir bakis acis1 saglamaktadir.

Ogretim materyalleri dort dil becerisinin hepsini kapsamaktadir. Dért dil becerisi; etkili
okuma, yazma, sozel sunum becerisi ve internetten arastirma yontemlerini kapsamaktadir.
Bazi1 ddevler internet iizerinden verilip 6grencilerin ddevlerini e-posta seklinde gondermeleri
saglanmaktadir. Ayrica 6grenciler haftalik kisa hikayeler yazmaktadirlar.

Onerilen egitim materyalleri sunlardir:
Brustad, Kristen, Mahmoud Al-Batal, and Abbas Al-Tonsi. Alif Baa:
Introduction to Arabic Letters and Sounds. 2nd ed. Washington:
Georgetown UP, 2004. ISBN: 1-58901-102-3.
Nydell, Margaret. Understanding Arabs: A Guide for Modern Times. 4th
ed. Boston: Intercultural Press, Inc. 2006.

7.1.6. Nijerya

Nijerya Arapca Ogretim miifredati ana dili Arapga olan kisiler tarafindan hazirlanmistir.
Dolayisiyla miifredat yabancilara Arapg¢a 6gretimi degil ana dili Arapga olan 6grenciler i¢in
hazirlandig1 goriilmektedir. Oysa Arapgayr yabanci bir dil olarak Nijeryali 6grencilere gore
hazirlanmaliydi. Ongériilen 6gretim materyalleri de anadili Arapga olan ogrencilere
yoneliktir. Bu durum bazi Nijeryali arastirmacilar tarafindan dile getirilmistir ve
elestirilmigtir. Daha eglenceli ve ¢ekici kitaplarin hazirlanmasinin gerekliligi vurgulanmistir.
Miifredat anlama, konugsma, okuma ve yazma becerilerinden olugsmaktadir.
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7.1.7. Hindistan

Bu miifredatla birlikte 6grencilerin, Arapcanin sesletim ve yazi sistemini, dilbilgisel yapisini
ve kelime dagarcigini tavsiye edilen kitaplarin vasitasiyla ogrenecekleri ongoriilmektedir.
Ayrica 6grenciler, bazi 6zel terminolojileri de 6grenmis olacaklar ifade edilmektedir.

Bu miifredat dahilinde Ogrencilere asagidaki bilgisayar programlarinin 6gretildigi
gorilmektedir:

Arapega kelime isleme programlari: Microsoft Word, Access & PowerPoint, bilingli internet
kullanimi, Arap arama motorlari, Arap siteleri, e-posta alma ve gonderme, Arapca olarak
hazirlanmig CD kaynaklarinin kullanima.

Onerilen gretim materyallerinden bazilar1 sunlardir:
The Correct Translator, Published by Al Hayat Library, Beirut.
Al-Arabiyyah Lil Hayat, Vol I, Published by King Saud University , Riyad.

An Introduction to Modern Literary Arabic — David Cowan, Published by S.Chand &
Company , New Delhi.

7.1.8. irlanda
Miifredatin genel olarak amagclart sunlardir:

Ogrencilerin akic, etkileyici ve uygun bir sekilde Arapgay1 hem yazida hem de konusmada
kullanabilmeleri,

Okuduklarini diizgiin bir sekilde anlayip karsilik verebilmeleri,

Dilin degisik sitillerini kullanarak eglenebilmeleri,

Ogrencilerin kisisel gelisimlerini saglayarak baska kiiltiirleri anlayabilmeleridir.
Miifredat su baslilar altindadir:

Genel Amaglar

Dil Becerilerinin Hedefleri
Okuma ve Yonlendirilmis Yazma
Stirekli Yazma

Dilin Kullanim

Degerlendirme

Her bir bashik altinda hedefler, 6grenme becerileri ele alinmistir. Miifredatin sonunda
okutulacak materyallere yer verilmistir.

7.2. Tiirkiye’de Arapca Ogretimi i¢cin Hazirlanmis Miifredatlar
7.2.1. 1950 Arapca Ogretim Program

Adi imam-hatip okullar1 olarak giincellenen bu okullarda okutulacak Arapga dersi igin 1950
yilinda bir miifredat hazirlanir. Bu miifredatta genel olarak metin ve gramer olarak iki
kisimdan olugmaktadir. Ayr bir kitapta “Dini Metinler” seklinde toplanmis olan bu kitapta
daha ¢ok gramer dersinde verilecek konular1 igeren dini muhtevali metinler yer almaktadir
(Soyupek, 2004, s. 240).

7.2.2. 1973 Arapca Dersi Ogretim Program
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Imam Hatip Liselerindeki meslek derslerinden biri olarak kabul edilen Arapga igin, 6 Agustos
1973 yilinda 3,5 sayfa igerisinde sunulan miifredat; amaclar ve genel aciklamalardan sonra iki
sayfa olarak 1, 2, 3 ve 4. smiflar i¢in ayr1 ayr1 ders bagliklar1 altinda tamamen dilbilgisi
konularina gore diizenlenmistir. Dolayisiyla hazirlanan ders kitaplarinin konu bagliklar1 da
dilbilgisi konularindan olusmaktaydi (Isler, 2007, s. 647).

7.2.3. 1984 Arapca Ogretim Program

11.12.1984 tarihinde kabul edilen ve 5 sayfadan olusan Imam Hatip Lisesi orta ve lise kismi
O0gretim programi incelendiginde ilk {i¢ sayfada Arapga Ogretimi ile ilgili agiklamalar ile
Arapca dersinin genel amagclar1 verilmistir. Sonraki iki sayfada ise Arapca dersiyle ilgili
gerceve program verilmistir. Bu programda konu bagliklar1 verilmemistir, bunun yerine,
kitaplarin nasil olmasi gerektigi maddeler halinde belirtilmistir. Cerceve program orta kismin
her smifinda 250'ser, lise kisminda ise her smifta 300-400 kelime Ogretmeyi hedeflemistir
(Ozcan, 2012, s. 38).

7.2.4. 1998 Arapca Ogretim Program

Imam Hatip Liselerindeki dgretim siiresinin hazirlik art1 ii¢ y1l olmak {izere degistirilmesi ile
birlikte yeni bir programa ihtiya¢ duyulmus ve 19.08.1998 tarihinde 43 sayfalik Arapca Dersi
Ogretim Progranm kabul edilmistir. Daha &nce hazirlanan programlara gore oldukca kapsamli
olan bu programin girisinde 6zel ve genel amaclardan sonra, dersin igerigi, temel becerilerin
Ogretilmesi ve islenisgle ilgili agiklamalara yer verilmistir. Ardindan hazirlik smifi ders
programi {inite/konular, dilbilgisi/yap1 ve etkinlikler baglig1 altinda 13 sayfa olarak bir ¢izelge
halinde sunulmustur. Bu sekildeki sunum, Arapga dersi Ogretim programinda bir ilk
olusturmaktadir. Ne var ki, aym programda lise 1, 2 ve 3. simiflar i¢in ayni ydntem
kullanilmayarak bu smiflarin programlar1 39 konu bashgi ve 53 dilbilgisi baslig1 verilerek

herhangi bir agiklamada bulunulmadan gegistirilmistir (Ozcan, 2012, s. 39).
7.2.5. 2006 Arapca Ogretim Program

Din Ogretimi Genel Miidiirliigiiniin olusturdugu komisyon tarafindan hazirlanan ve Talim
Terbiye Kurulunun 29.12.2006 tarih ve 412 sayili karariyla Imam Hatip Liseleri Arapga (9,
10, 11 ve 12. simuflar) Dersi Ogretim Programi olarak kabul edilen (isler, Kaleli, Isik,
Demirci, & Zompoglu, 2008) programin hazirlanmasinin nedeni de hazirlik smifinin
kaldirilmasi ve liselerin dort yila ¢ikarilmasidir.

Bu program hazirlanirken 6ncelikle Arapganin Tiirkler igin bir meslek dersi degil, yabanct bir
dil oldugu olgusundan hareket edilmistir. Dolayisiyla yabanci bir dilin 6gretim programi nasil
olmas1 gerekiyorsa, Arap¢a dersinin 6gretim programi da ayni 6zellikleri icermesi gerektigi
vurgulanmustir.

7.2.6. 2011 Mesleki Arap¢a Ogretim Program

Imam-Hatip Liseleri i¢in hazirlanan bir diger program; Mesleki Arapga Dersi (9-12. Siniflar)
Ogretim Program1’dir. Tiirkiye nin Avrupa Birligi’ne iiyelik siireci icerisinde egitime yonelik
etkenler ve ihtiyaclar, lilkemizde Arapca Ogretiminin yeni bir yaklagimla ele alinmasini
zorunlu kilmistir. Bu nedenle ilkdgretim Arapga Dersi Ogretim Programi’nin hazirlanmasinda
Avrupa Konseyi tarafindan yabanci dil 6grenimi ve dgretimi i¢in planlamadan uygulamaya
bir takim standartlar getiren Diller i¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni 6l¢iit alinmustir.

Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni, dile iliskin yeterlik diizeylerini (A1-C2) tanimlayan,
ulasilabilir ve kontrol edilebilir amaglar koyan ve biitiin Avrupa tilkeleri tarafindan tanian bir
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arag niteligindedir. Bundan dolay: Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni biitlin yabanci dil
dersi 6gretim programlarinin hazirlanmasinda basvurulabilecek bir kaynak olarak kabul
edilmektedir.

Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni’ne gore hazirlanan Arap¢a Hazirhik Smifi Ogretim
Programi ile yilsonunda ulasilmasi hedeflenen basar1 diizeyi, esik diizey (B1) olarak
belirlenmistir. Ogrencilerin yilsonuna ulastiklarinda temel gereksinimlerini karsilayabilecek
seviyede Arapga 0grenmis olmalar1 beklenmektedir.

7.2.7. 1lkogretim Arapca Dersi Ogretim Program (4, 8. Simiflar)

Arapca O0gretimi i¢in hazirlanan bir diger program ise. Bakanlar Kurulu 2010 yilinda aldig:
bir kararla ilkdgretimde Ingilizcenin yaninda ikinci yabanci dil olarak Almanca, Fransizca,
Italyanca, Ispanyolca, Rusca ve Cince dillerine ilaveten Arapcanin da okutulmas: karari
almistir. Bu kararla birlikte Talim Terbiye Kurulu bir komisyon olusturup, bu ders i¢in bir
program hazirlatmistir. 26.09.2011 tarihinde kabul edilen programda Diinyadaki ve
Tiirkiye’deki dil oOgretiminde karsilasilan etkenler ve ihtiyaclar, {ilkemizde Arapca
Ogretiminin yeni bir yaklasimla ele alinmasini zorunlu kilmistir. Bu nedenle ilkogretim
Arapga Dersi Ogretim Programi’nin hazirlanmasinda Avrupa Konseyi tarafindan yabanci dil
O0grenimi ve Ogretimi igin yabanci dil dersinin uygulanmasina dair, karsilastirilabilir
standartlar getiren Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni (OBM)’nden yararlanilmistir
(Sucin & Digerleri, 2011). OBM, sadece Avrupa dillerini gelistirmeye yonelik kiiltiirel bir
ara¢ olarak goriilmemelidir. Giiniimiizde OBM, aralarinda Tiirk¢e, Arapga, Cince, Japonca,
Korece, Rusga, Giirciice, Ermenicenin de oldugu yaklasik 40 dile cevrilmistir. Gerek
Avrupa’da gerekse Arap diinyasinda yabancilara Arapca 6gretiminde OBM standartlarina
onemli bir ilgi oldugu bilinmektedir (Ozcan, 2010, s. 159).

OBM’ye gore hazirlanan ilkdgretim Arapga Dersi Ogretim Programi ile 8. smifin sonunda
ulasilmasi hedeflenen basar1 diizeyi, temel dil kullanim1 (A2) olarak belirlenmistir (Sugin &
Digerleri, 2011, s. 2). {lkdgretim Arapga Dersi Ogretim Programi, 4 ve 5. smiflar i¢in haftada
3 ders saati, 6, 7 ve 8. smiflar i¢in 4 saat lizerinden toplam 648 ders saati olarak
yapilandirilmistir.

7.2.8. Yabana Dil Arapca Dersi (9, 10, 11 ve 12. Smiflar) Ogretim Program

Arapca 0gretimi i¢in hazirlanan diger bir program; Ortadgretim 1, 2 ve 3. Yabanci Dil Arapga
Dersi (9, 10, 11 ve 12. Siniflar) Ogretim Programi’dir.

Milli Egitim Bakanligi Talim Terbiye Kurulu Baskanlig tarafindan olusturulan Ortadgretim
Yabanci Dil Arapga Dersi Ogretim Programini Hazirlama ve Gelistirme Komisyonu,
Ortadgretim 1, 2 ve 3. Yabanci Dil Arapca Dersi (9, 10, 11 ve 12. Smiflar) Ogretim
Programi’n1 29.06.2012 tarihinde yaymlamistir. Programin 2012-2013 Ogretim Yilindan
itibaren 9. siiftan baglamak iizere kademeli olarak uygulanmasi kararlastirilmistir.

Ortadgretim I, II ve III. Yabanci Dil Arapga Dersi Ogretim Programi égrencilerin gelisim
diizeylerine uygun, bilissel, duyussal ve psikomotor alanlarla ilgili, iletisimsel yetilerini,
calisma becerilerini ve kiiltiirler aras1 yetiyit gelistirmeye yonelik olarak diizenlenmistir.
Ayrica programda dort dil becerisinin dengeli bigimde gelistirilmesi, 6grencilere yeteneklerini
kesfetmelerine olanak taniyan kendilerini degerlendirme firsatlarinin verilmesi ve ozellikle
kendilerini ifade etme becerilerinin gelistirilmesi diisiincesi benimsenmistir.
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Programda kazanimlar, temalar ve icerik Onerileri, islevsel dil bilgisi ve Atatiirkgiiliikle ilgili
konular tablolastirilarak verilmistir. Program, 9-12. smiflar i¢in Diller Igin Avrupa Ortak
Bagvuru Metni’nde belirtilen Al, A2 ve Bl seviyeleri esas alinarak hazirlanmistir. Programda
dil bilgisi kural ve ilkelerinin ortuk bir bigimde sezdirilmesi yolu benimsenmistir (Ozcan,
2012, s. 46).

8. Sonuc ve Oneriler
Tiirkiye’de hazirlanmis olan Arapca Ogretim miifredatlarinin  giin - gectikce iyilestigi

gorilmektedir. Ayrica hazirlanan miifredatlarin Avrupa Ortak Bagvuru Metni’ne uygun olarak
hazirlanmasiyla birlikte diinya ile biitiinlesik bir sisteme gecilmistir. ileride de bu sistemden
vazgecilmemelidir.

Yeni hazirlanan miifredatlarin asil uygulamacilari olan Ogretmenlerin uygulamali olarak
hizmet i¢i egitim seminerleriyle yeni yontemleri 6grenmeleri saglanmalidir.

Hindistan’da Arapca oOgretim miifredatinda bulunan Arapga olarak kelime isleme
programlarinin kullanim1 Tiirkiye’deki miifredatlara da konulmalidir.

Malta miifredatindaki gibi konusma becerilerinin gelistirilmesi derslerinde ana dili Arapga
olan 6gretmenlerden faydalanilmalidir.

Miifredatlar hazirlanirken Arap asilli uzmanlarin da goriisleri alinmalidir.

Miifredata uygun hazirlanmis egitim Ogretim materyalleri, kitaplar ve dijital ortamlar
tasarlanmalidir.

Okullarda mezun olan ogrenciler i¢in Arapca bildigini gosteren dil pasaportu hazirlanip,
ogrencilerin dil portfolyosu olusturmali saglanmalidir.

Her tilkenin miifredatinda kullandigi yararl yonler alinip hazirlanacak yeni miifredatlar igin
kullanilmaldar.

Bu calismadan yararlanarak yapilacak sonraki calismalarda arastirmacilar elde edilen bu
veriler 151¢1nda programin degerlendirilmesini yapip, eksik noktalarini tamamlamalidirlar.

Arapcanin biitiin diinyada uyumlu bir sekilde 6gretilmesi i¢in geregi yapilmalidir.
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